Творческая работа

«Лирические песни военных лет»

Введение
История руками людей оставляет памятные знаки: это и построенные города, и проложенные каналы, и мирные победы, события радостные и горестные. Прошлое всегда имеет своих свидетелей  и представителей в настоящем и будущем. Это – музыка, литература, живопись, архитектура, скульптура. Они существуют как современники, переходят за пределы своих лет, не умещаясь в границы и сроки, и становятся современниками других, новых эпох. 
Одним из выразителей чувств и мыслей людей, их  характеров и судеб всегда была песня. Песни, при всех своих других функциях, еще и исторические документы – по ним можно изучать историю и слушать пульс времени. Сочиненные поэтами и композиторами, эти произведения, однако, в самой малой степени являются собственностью своих непосредственных авторов: чем лучше песня, тем больше оснований считать ее народным достоянием, выражением чувств и мыслей миллионов.

Каждая песня имеет свою историю. И у каждого человека есть свой песенник. У одних он объемистый, а у других состоит из нескольких страниц. Его носят не в кармане, не в портфеле – в сердце, в памяти. 

История песен – часть истории нашей Родины. В своей работе мы попытаемся представить лирические песни военных лет, рассмотреть их художественные особенности, значение для людей в нелегкое для Родины и для каждого человека время.
Лучшие песни Великой Отечественной  – песни лирические 
«Песня вместе с отчизной шла на бой. Она стала в строй, на правый фланг – ближе к запевалам. По трудным дорогам войны прошла с героями песня. Облетев многие страны, возвратилась домой – к родным, близким, к созидательному труду».    
Алексей Фатьянов 
   Не раз тексты и мелодии песен военных лет подвергались критике с литературной и музыкальной точки зрения, обвинялись в бесхитростности мелодии и стихов. Но, несмотря на это были любимы людьми и звучали на просторах нашей Родины.
Лучшие песни Великой Отечественной чаще всего – песни лирические.  Зачастую стихи и музыку сочиняли сами солдаты и песня, словно обретая крылья, разносилась по разным фронтам. У нее изменялись слова, был неизвестен автор, появлялось несколько вариантов мелодий и текста. Но песня все равно звучала, помогая солдатам в трудную минуту, облегчая душевную боль, согревая в холодном окопе, принося светлые воспоминания. Звучали в этих песнях и вера в победу, и воспоминание, и любовь и тоска.
Стихотворение  «Огонёк»,  написанное в 1942 году Михаилом Исаковским, было    отправлено из Чистополя  композитору Матвею Блантеру и вскоре прозвучало по радио. К апрелю 1943 года это было уже широко известное произведение. Но привычное сочетание  - слова Исаковского, музыка Блантера – было нарушено. И  при опубликовании и исполнении теперь указывается: музыка народная. Оказывается, слова распространились на фронте быстрее музыки: их переписывали и пересылали в письмах. На фронте и в тылу гармонисты подбирали музыку к ним. Стихотворение само просится, чтобы его пели. 

Слова песни выражают сокровенные желания души человека, отображают действительность той поры: действительно, почти каждого на войну проводила или жена или любимая, мужчины, уходя, долго оглядывались на родные окна, и огонек, горевший в темноте,  становился символом родного очага, тем далеким, к чему каждому хотелось поскорее вернуться. Стихи Михаила Исаковского,  по словам Евгения Долматовского, обладают таким драгоценным качеством, как народность. Наверное, именно поэтому они так быстро запоминались и принимались людьми. Фольклористами было собрано множество вариантов песни «Огонек»,  в которой дописывались или изменялись строфы. 
Кроме Матвея Блантера музыку к песне писали и другие известные композиторы. В послевоенные годы у мелодии песни оказалось так много авторов, что даже была создана специальная комиссия. Оказалось, что «Огонек» поют на мелодию старой польской песни «Стела», которую подобрал на баяне краснофлотец Никитенко и что есть и еще удачные и популярные мелодии.

Песня «В землянке» была написана в ноябре 1941 года. Место – землянка, где-то совсем близко от столицы. Грустное, лирическое стихотворение, которое стало выполнять функции боевой воодушевляющей песни. Алексей сурков специально песню не писал. Он просто сложил письмо из наиболее пронзительных слов, какие тогда пришли. Он рассказал жене, где находится, о чем  думает, какая погода в тех местах  и какая обстановка. Письма в стихах в ту пору были весьма распространенным явлением, и многие красноармейцы писали домой стихотворные послания в самые тяжелые периоды Великой Отечественной. Возможно, потребность высказаться возвышенно, в стихах были той самой отдушиной между тяжелейшими боями, когда люди стояли на краю смерти и смотрели ей в лицо. После появления  этого стихотворения многие солдаты просто переписывали его и отправляли домой своим любимым.
В начале 1942 года композитор Константин Листов сочинил мелодию к словам, которые все знали – она была  долгожданной.  Её исполнили по радио. А в землянках на гармониках солдаты уже давно подобрали простую мелодию к словам Суркова. С появлением музыки Листова надобность в этом отпала. Грустная лирическая мелодия передает проникновенный  характер стихов. Отражение суровой правды звучит в словах: «а до смерти четыре шага». Именно эта строка звучит маршево, четко, напряженно, выделяясь среди напевного характера песни. Возможно, написаны они были после событий, когда Сурков вместе со штабом  полка вырывался из вражеского окружения и попал на минное поле, где до смерти было действительно четыре шага, а то и меньше. Эта песня отражала истинное положение вещей, когда солдаты ежечасно, ежеминутно рисковали жизнью. За суровую правду жизни люди и полюбили «Землянку».
В 1942 году на Ташкентской киностудии режиссер Леонид Луков снимал фильм «Два бойца». По замыслу постановщика фильм должен был сопровождаться только симфонической музыкой. Но сцена в землянке у режиссера без песни никак не получалась и без песни было не обойтись. Музыку к фильму сочинял Никита Богословский. «Луков так зримо обрисовал ситуацию, вспоминал композитор, - так ярко передал чувства героев, внутреннее состояние, так взволнованно и талантливо рассказал тему песни и ее настроение, что произошло чудо: я сел к роялю и сразу, без единой остановки сыграл ему мелодию будущей песни. Так она и вошла потом в фильм без единого изменения». Владимир Агатов быстро сочинил слова к этой мелодии. Они понравились всем. Когда фильм вышел на экраны страны, песня «Темная ночь» получила  поистине всенародное признание,  стала знаменитой. 
«Синий платочек» Е. Петерсбургского на слова Я. Галицкого и М. Максимова. «Песня попала в точку. Думаю, что она так легко далась мне, потому что настроение этой песни так и витало в воздухе»,  - вспоминала Клавдия Шульженко, народная артистка СССР – первая исполнительница песни. Вальсовый характер песни, зовущий закружиться в танце, нежная напевная мелодия, легкие для запоминания стихи сделали эту песню любимицей,  и фронтовики у бригад артистов просили исполнить именно её. И исполняли. По три-четыре раза, а усталые, измученные фронтовики с замиранием сердца слушали и подпевали полюбившиеся всем слова. Песня вселяла в бойцов новые силы на борьбу с врагом.
Песня – боевой друг. В руках усталого после трудного боя солдата гармонь вдруг начинает тихо, мелодично наигрывать: «Ты ждешь, Лизавета, от друга привета…». И вот уже все рядом сидящие подхватывают и подпевают: «ты не спишь до рассвета, все грустишь обо мне». Эта популярная фронтовая песня была написана Евгением Долматовским и Никитой Богословским в 1942 году и впервые прозвучала в фильме «Александр Пархоменко». Лиричная напевность, романтическая приподнятость стихов и музыки  согревали душу в трудной фронтовой жизни, укрепляли веру в скорую победу и вселяли надежду на  встречу с любимой.
2 февраля 1943 года победоносно закончилась Сталинградская битва. А через несколько дней появилась и быстро распространилась среди бойцов песня «Случайный вальс». Написана она была поэтом Евгением Долматовским и композитором Марком Фрадкиным в эшелоне, следующем на фронт – на Курскую дугу. Мало кто знает, что в основе песни лежит конкретный эпизод. О нем рассказал Фрадкину один из бойцов – летчик Василий Васильев. Как-то пришлось ему побывать поздним вечером в небольшой деревушке в прифронтовой полосе. Вдруг он услышал откуда-то доносившуюся мелодию. Местная молодежь танцевала под старый разбитый патефон. Подойдя поближе, Васильев увидел в стороне одиноко стоявшую девушку. Пригласил её на танец. Разговорились, познакомились. Девушку звали Зина. Засигналил шофер, с девушкой пришлось проститься. Но даже спустя время, молодой офицер не смог забыть девушку.  – Вот вы, композиторы, песни сочиняете, - обратился Васильев к Марку Фрадкину. – У меня к вам просьба: напишите песню о том, что я вам рассказал, Зина сразу поймет, что это о нас и откликнется, напишет.
«Случайный вальс» передавали по радио в исполнении Леонида Утесова. Однажды на радио пришло письмо из той деревушки. Но Василию и Зине не суждено было встретиться: он погиб в одном из воздушных боев, не пожелав выброситься с парашютом над территорией, занятой гитлеровцами. Сколько было таких случайных встреч. Вспыхнувшее чувство омрачалось долгой разлукой, а иногда так и умирало вместе с солдатом. Но каждый, слушая или напевая «Случайный вальс» вспоминал о своих встречах, о нежном чувстве, появившемся однажды и осветившем черные военные будни. А песню, тем временем, запретили для исполнения как разлагающую моральный облик советского офицера, ведь первоначально она называлась «Офицерский вальс». Сталин запретил выпускать в эфир песню с таким названием, и поэтому, чтобы песня смогла зазвучать, название поменяли на «Случайный вальс».
«В прифронтовом лесу». Из воспоминаний М. Блантера: «Стихотворение «В лесу прифронтовом» Исаковский прислал мне в 1942 году из эвакуации, в разгар Сталинградской битвы. Помню, прочитав его несколько раз, я подумал: только поэт, ежеминутно и глубоко переживающий все, что переживает народ, может так ощутить сердцем и разумом, увидеть сквозь сотни километров  и прифронтовой лес, и  невесомый березовый лист, и бойцов, слушающих в короткие минуты затишья гармониста». Неторопливая мелодия вальса помогала в недолгие минуты затишья отвлечься от страшной картины смерти, когда человек, превозмогая страх и боль, идет вперед, под пули, под танки, ради спасения Родины. И в этой нежной песне звучит призыв подняться, разгромить врага, ведь путь к любимой лежит только через войну.
У песни «Враги сожгли родную хату» М. Исакоского и М. Блантера был мучительно тяжелый  путь, особая судьба. Как-то для всех стало привычным, что женщины оплакивают погибших мужей, отцов, сыновей. А эта песня – горький скорбный  плач солдата по погибшей жене. Песня была написана в тот самый счастливый момент, когда вся страна праздновала Победу над фашизмом. Песню не выпускали в эфир ни одна радиостанция. Литературные и музыкальные редакторы в один голос твердили Исаковскому, что Победа исключает горестные песни. Композитор сдался, посчитав «недостойным автора устраивать шум и крик возле своего сочинения». Необычайно проникновенные слова,  глубоко проникающие в душу в сочетании с горестной, печальной мелодией эхом отозвались в сердцах людей. Ведь, действительно, многим солдатам, прошедшим все тяготы и испытания войны, вернувшимся живыми,  вместо дома и семьи приходилось оплакивать пепелище да могильные холмики.  Песня эта обладает очистительной вдохновляющей силой, хватает за душу и разрывает на части сердце от боли,  славит советского воина-победителя, у которого душа не зачерствела от  войны  и  горестей потерь.
Заключение

А может,  были не нужны лирические песни в те трудные годы?  Может быть, народу требовались песни-призывы и  будоражащие душу, четкие марши были бы более уместны? Трагедия в жизни, трагедия в песне – не слишком ли много  для и так израненной русской души? Но ведь песня как жанр основана на трагедии. Вспомним старые русские песни – в них расстаются с любимыми, бросают в набежавшую волну княжну, замерзает ямщик…  
В сюжетах военных песен  заложен тяжкий набат, поединок жизни со смертью, потери близких и боевых друзей. Песни остались как памятники времени, как образ героического народа, как отражение жестоких поворотов в жизни человека. 
Тема любви, тоски по родному дому, семье звучит в лирических песнях. И наравне с песней «Священная война», ставшей гимном мужеству и стойкости советского народа, эти песни  приближали Победу, призывая людей к борьбе, вселяя уверенность, повышая боевой дух. 
Суровые и трагические, героические и горькие, удалые и озорные, печальные и любовные – эти песни поднимали солдат  в бой, удесятеряли силы бойцов. Каждый солдат, офицер хранил у сердца заветный адрес, фотографию или рисунок родного лица. А в душе была боль и любовь, и желание скорее разгромить врага, вернуться к милому сердцу очагу, растить хлеб и детей, строить дом и новую жизнь, и навсегда забыть, вычеркнуть из памяти те страшные годы, полные ужаса смерти и непоколебимой веры в Победу. Песни о Великой Отечественной войне навечно останутся духовным богатством народа, разгромившего фашизм.

«Песни нашей памяти. Военные песни. Они не награждались орденами и медалями, о них не сообщалось в сводках Совинформбюро, боевой потенциал не учитывался в штабах… Но для выстраданной всеми Победы песня военная сделала очень многое. И это можно назвать честной военной службой»  - сказал Роберт Рождественский.
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